ARROWHEAD 1-10X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
ARROWHEAD LPVO 1-10X24 SFP ILL GUERRILLA DOT BDC-RED BLK
MNT

The Swampfox Arrowhead LPVO series meets or exceeds every requirement for
serious law enforcement and self-defense applications. Locking turrets require no
tools to prevent unintentional adjustments. Arrowhead’s state-of-the-art optical
design creates a brighter sight picture, a wider field of view, and excellent
resolution. If you are searching for an affordable LPVO that checks all the boxes
needed for duty use, you just found it: the Swampfox Arrowhead. Second Focal
Plane Magnification Throw lever included Locking Turrets llluminated etched
reticles with 2 NV Settings

Attributes

Name: ARROWHEAD LPVO 1-10X24 SFP ILL GUERRILLA DOT BDC-RED BLK MNT
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047495

Mfr. No.: ARH11024BMNT
Battery: CR-2032

Click Value: 1/2 MOA

Click Value: 1/2 MOA

Eye Relief: 3.46",3.54"

Finish: Black

Focal Plane: Second
Illumination: Yes

Length: 10.91"

Max Magnification: 10x

Min. Magnification: 1x

Model Number: Arrowhead
Objective Size: 24mm

Reticle: Guerrilla Dot BDC Red
Tube Size: 30mm

Weight: 20.36 oz

Delivery weight: 1.345kg
Shipping height: 58mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 277mm

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das Swampfox Arrowhead
110X24 SFP llluminated Rifle Scope

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope. Dieses
Zielfernrohr wurde entwickelt, um lhnen bei ernsthaften Anwendungen in der Strafverfolgung und Selbstverteidigung
zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Zielfernrohr nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Zielfernrohr au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Zielfernrohr auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemal funktioniert.
Beachten Sie alle ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Zielfernrohren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher auf Ihrer Waffe montiert ist, bevor Sie es verwenden.

®* Verwenden Sie bei der Montage des Zielfernrohrs die mitgelieferten Werkzeuge und Anweisungen.

® Achten Sie darauf, dass keine Objekte oder Personen im Sichtfeld des Zielfernrohrs sind, bevor Sie
abdricken.

®* Verwenden Sie das beleuchtete Absehen nur bei Bedarf, um die Batterielebensdauer zu maximieren.

® | agern Sie das Zielfernrohr an einem trockenen, kithlen Ort, um Schaden durch Feuchtigkeit oder extreme
Temperaturen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Montage des Zielfernrohrs

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe sicher und stabil auf einer geeigneten Unterlage liegt.
2. Montage:

* Entfernen Sie die Schutzkappen von den Tirmen des Zielfernrohrs.

® Befestigen Sie das Zielfernrohr mit den mitgelieferten Montageklammern an der Waffe.

® Ziehen Sie die Schrauben fest, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr stabil sitzt.
3. Ausrichten:

® Richten Sie das Zielfernrohr auf ein Ziel und justieren Sie die Turme, um die Genauigkeit zu

gewabhrleisten.
® Verwenden Sie die Verriegelungsmechanismen, um unbeabsichtigte Anpassungen zu vermeiden.

Nutzung des Zielfernrohrs
® Schalten Sie das Zielfernrohr ein, indem Sie den Beleuchtungsschalter betatigen.

® Waéhlen Sie die gewiinschte VergrofRerung mit dem VergroéRerungshebel.
® Achten Sie auf das Absehen und stellen Sie sicher, dass es klar und deutlich sichtbar ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur elektronische Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr vor der Entsorgung nicht mehr funktionsfahig ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, um
Unterstitzung zu erhalten. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen,
einschlie3lich Modellnummer und Kaufdatum.



Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen stellen Sie sicher, dass Sie das Swampfox
Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope sicher und effektiv verwenden. Bleiben Sie informiert tiber Riickrufe
und Sicherheitsupdates, um mdgliche Risiken zu minimieren.



Safety Instruction Guide for ARROWHEAD 110X24
SFP llluminated Rifle Scope

Introduction

Thank you for choosing the ARROWHEAD 110X24 SFP llluminated Rifle Scope. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before using
the scope to enhance your shooting experience while maintaining safety.

General Safety Guidelines

Ensure the scope is used in accordance with local laws and regulations regarding firearms and optics.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the rifle scope out of reach of children and individuals who are not trained in firearm safety.

Regularly inspect the scope for any damage or wear before use.

Store the scope in a cool, dry place to prevent damage from moisture or extreme temperatures.

If you notice any unusual behavior or defects in the scope, discontinue use immediately and seek professional
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

®* Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with the scope.

® Mounting: Ensure the scope is securely mounted to the firearm according to the manufacturer’s instructions
to prevent it from becoming dislodged during use.

®* Adjustment Turrets: Be cautious when adjusting the locking turrets; make sure they are locked after
adjustments to prevent unintentional changes during use.

® Jllumination Settings: Use the illumination settings appropriately. Avoid using high illumination in lowlight
conditions as it may cause glare.

® Reticle Focus: Adjust the reticle focus as necessary to ensure a clear sight picture. Improper focus can lead
to eye strain and reduced accuracy.

® Avoiding Obstructions: Ensure that the field of view is clear of obstructions before taking a shot.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Mounting the Scope:

Select a compatible mount for your rifle.

Attach the scope to the mount, ensuring it is securely fastened.
Make sure the scope is aligned with the barrel of the rifle.

Lock the turrets to prevent any adjustments during use.

2. Bore Sighting:

® Bore sight the rifle to ensure the scope is aligned with the barrel.
® Follow the manufacturer’s instructions for proper bore sighting techniques.

Usage



1. Adjusting Magnification:
® Rotate the magnification ring to set your desired level of magnification between 1x and 10x.
2. Using the lllumination:

® Press the illumination button to turn on the reticle illumination.
® Cycle through the brightness settings to find the optimal level for your environment.

3. Zeroing the Scope:

® Fire a group of shots at a target to determine the point of impact.
® Adjust the turrets according to the desired point of impact using the 1/2 MOA click adjustments.

4. Maintaining the Scope:

® Clean the lenses with a soft cloth specifically designed for optics.
® Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may scratch the lenses.

Disposal Instructions

® Dispose of the scope in accordance with local regulations for electronic waste.
® Remove batteries before disposal and recycle them according to local guidelines.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please reach out to your local retailer or the manufacturer’s customer
service team. Ensure that you have the model number and any relevant purchase information available when
seeking assistance.

This safety instruction guide is designed to help you use the ARROWHEAD 110X24 SFP llluminated Rifle Scope
safely and effectively. By following these guidelines, you can enhance your shooting experience while ensuring your
safety and the safety of those around you.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Visor
ARROWHEAD 110X24 SFP ILUMINADO

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad del Visor ARROWHEAD 110X24 SFP ILUMINADO de Swampfox Optics. Este
producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo en aplicaciones de cumplimiento de la ley y defensa
personal. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad
gue se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el visor.

Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén capacitadas para manejarlo.
Inspecciona el visor regularmente para detectar dafios o desgaste.

Usa el visor Unicamente para su propdsito previsto.

Si el visor muestra algun signo de dafio, no lo uses y contacta a un profesional para su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita el uso en condiciones climaticas extremas: No uses el visor en condiciones de lluvia intensa o
temperaturas extremas que puedan afectar su rendimiento.

* No modifiques el visor: Cualquier modificacién al visor puede anular la garantia y afectar su seguridad y
funcionamiento.

® Ajusta correctamente el visor: Asegurate de que todas las torretas de bloqueo estén correctamente
ajustadas para evitar ajustes no intencionados.

® Utiliza la bateria correcta: Solo utiliza baterias CR2032 para alimentar la iluminacion del visor.

®* Mantén el visor limpio: Limpia las lentes con un pafio suave y seco. Evita el uso de productos quimicos
agresivos que puedan dafar el recubrimiento de las lentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Visor:

® Monta el visor en el riel de tu arma larga utilizando los soportes adecuados.

® Asegurate de que el visor esté nivelado y alineado correctamente.

® Aprieta las tuercas de montaje con la herramienta adecuada, asegurandote de no aplicar una fuerza
excesiva.

2. Uso del Visor:

® Ajusta el aumento utilizando la palanca de ajuste incluida.
Para encender la iluminacion, presiona el boton correspondiente. Selecciona entre las dos
configuraciones de vision nocturna segun sea necesario.

® Asegurate de que el campo de vision esté despejado antes de disparar.

3. Ajustes de la Reticula:

® Realiza ajustes en la reticula utilizando las torretas de bloqueo. Cada clic representa 1/2 MOA.
® Verifica el ajuste de la reticula antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando decidas desechar el visor, asegurate de hacerlo de acuerdo con las normativas locales sobre la
eliminacién de productos electronicos.
Retira la bateria y deséchala de manera segura en un punto de reciclaje adecuado.
No arrojes el visor en la basura comun.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto, preguntas sobre el uso o asistencia técnica, consulta
la documentacion proporcionada por el fabricante o visita su sitio web oficial.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu
experiencia con el Visor ARROWHEAD 110X24 SFP ILUMINADO.



Guide de Sécurité pour le Swampfox Arrowhead
110X24 SFP

Introduction

Merci d'avoir choisi le Swampfox Arrowhead 110X24 SFP. Ce viseur de carabine est con¢u pour répondre aux
besoins des utilisateurs sérieux, que ce soit pour le maintien de I'ordre ou la défense personnelle. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation sire et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité ou la fonctionnalité du produit, cessez immédiatement son utilisation et
contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne regardez jamais directement dans la lentille du viseur lorsque I'arme est chargée.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes, comme la pluie ou la neige, sans
protection adéquate.
® Gardez le viseur propre et exempt de poussiére ou de débris pour garantir une vision claire.
Utilisez le viseur uniqguement pour son usage prévu, c'estadire sur une arme a feu appropriée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Viseur :

® Fixez le viseur sur le rail de votre carabine en suivant les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le viseur est solidement fixé pour éviter tout mouvement lors du tir.
® Veérifiez I'alignement du viseur avec le canon de I'arme.

2. Réglage du Viseur :
® Utilisez les tourelles verrouillables pour effectuer des ajustements précis.
* Ne pas forcer les réglages ; assurezvous que les tourelles sont déverrouillées avant d'ajuster.
® Testez le viseur a différentes distances pour vous familiariser avec le réglage.
3. Utilisation :
® Activez I'éclairage du réticule si nécessaire, en respectant les réglages recommandés.
® Ajustez le grossissement selon vos besoins, en utilisant le levier de changement de grossissement.

® Prenez le temps de vous entrainer avec le viseur dans un environnement sécurisé avant de l'utiliser
dans des situations réelles.

Instructions d'Elimination
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques.
® Contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur les plateformes officielles de sécurité des produits.



Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une
utilisation sdre et efficace de votre Swampfox Arrowhead 110X24 SFP.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope. Questo prodotto & progettato
per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
e le linee guida fornite in questo documento per garantire un'esperienza d'uso sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non tentare di riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

In caso di emergenza o malfunzionamento, contatta immediatamente un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme, come forti piogge o neve.
Evita di esporre il prodotto a fonti di calore eccessivo o a temperature estreme.

Non utilizzare il prodotto se € stato danneggiato o se presenta segni di usura.

Assicurati che il montaggio del prodotto sulla carabina sia sicuro e stabile.

Controlla frequentemente il reticolo per garantire che sia nitido e ben illuminato.

Utilizza sempre occhiali protettivi quando si utilizza un'arma da fuoco.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.

2. Montaggio: Fissa il mirino sulla tua carabina utilizzando i turretti bloccanti. Assicurati che sia allineato
correttamente.

3. Controllo: Verifica che il mirino sia ben saldo e non si muova durante I'uso.

Uso

Accensione: Accendi l'illuminazione del reticolo utilizzando il pulsante di accensione.

Regolazione dell'Ingrandimento: Utilizza la leva di ingrandimento per impostare il livello desiderato.
Messa a Fuoco: Regola la messa a fuoco per ottenere un'immagine chiara e nitida.

Sparare: Segui sempre le procedure di sicurezza quando utilizzi I'arma da fuoco con il mirino installato.

HwbhE

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici.
®* Non smaltire il prodotto nell'indifferenziata; cerca un centro di raccolta per rifiuti elettronici.
® Rimuovi le batterie e smaltiscile in modo appropriato secondo le normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, € possibile contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare il supporto.

Si prega di notare che il rispetto di queste linee guida & fondamentale per garantire la sicurezza e l'efficacia del
prodotto. In caso di dubbi o domande, non esitare a cercare assistenza professionale.



Turvallisuusohjeet ARROWHEAD 110X24 SFP
ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Johdanto

Tervetuloa ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa aarimmaisiltd sééolosuhteilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat aseiden ja kiikaritdhtainten kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina silmasuojia, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta kiikaritdhtain on oikein asennettu ja saadetty ennen kayttoa.

Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Valta kayttmasta tuotetta, kun olet vasynyt tai alkoholin tai muiden paihteiden vaikutuksen alaisena.
Huolehdi, etta tuote on aina puhdas ja kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asenna kiikaritdhtéin aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta kiikaritdhtéin on tiukasti kiinnitetty ja ettei siin& ole liikkuvia osia.

S&aada suurennus ja kirkkaus haluamallasi tavalla ennen ampumista.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa, eli ampumaharjoittelussa tai metsastyksessa.
Tarkista ja sdada silménetaisyys ennen ensimmaista kayttéa varmistaaksesi mukavuuden ja turvallisuuden.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi tarkat ohjeet tuotteen havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. He voivat tarjota tietoa tuotteen
turvallisuudesta ja kaytosta.

Huomautus

Mikali havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia, ilmoita asiasta valittomasti
viranomaisille. Seuraa myds EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Kiitos, ettéd kaytat ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Navod k bezpe€nému pouzivani puskohledu
ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puSkohled Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated. Tento produkt byl navrzen
s ohledem na bezpecnost a vykon. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte tento navod a
dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte puSkohled v souladu s mistnimi zadkony a predpisy.

Zajistéte, aby puskohled byl pouzivan pouze osobami starSimi 18 let, nebo pod dohledem dospélého.
Udrzujte puskohled mimo dosah déti a domécich zvirat.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte puskohled na poSkozeni nebo opotfebeni.

Nikdy nesmérfujte puskohled na lidi nebo domaci zvifata.

Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat puskohled, obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥i pouzivani puSkohledu dbejte na stabilitu vasi zbrané.

® Pred nastavenim puskohledu se ujistéte, Ze je zbran bezpecné zajiSténa.

® V pfipadé jakychkoli problém( s puskohledem (napf. rozmazany obraz, poskozeni) pfestarite okamzité
pouzivat a kontaktujte odbornika.

® P¥i manipulaci s pusSkohledem se vyvarujte silného tlaku na optiku a ovladaci prvky.

® QOsvétlené reticle pouzivejte pouze v podminkéach, kde je to bezpecné a legalni.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puSkohledu:
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.

® Umistéte puSkohled na montazni liStu zbrané a zajistéte ho pomoci zajiStovacich vézicek.
® Zkontrolujte, zda je puSkohled spravné zarovnan a pevné uchycen.

2. Nastaveni puskohledu:
® QOtocte ovladaci prvky pro zvétSeni a ostfeni, dokud nedosahnete pozadovaného obrazu.

® Pouzijte packu pro rychlé nastaveni pro Gpravu zvétSeni podle potfeby.
® Osvétleni reticle nastavte na pozadovanou Uroven podle podminek osvétleni.

3. Udrzba:
® Pravidelné kontrolujte puSkohled na znamky poskozeni.

o Cistéte optiku jemnym hadfikem uréenym pro &isténi skla.
® UdrZujte puskohled v suchu a chrdnéném prostfedi, aby se pfedeslo poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Puskohled a jeho &asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Elektronické soucasti (napf. baterie) likvidujte podle pokyn( pro elektronicky odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli otazky nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani puskohledu Swampfox Arrowhead 110X24 SFP
llluminated, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici sériové Cislo a
dalsi relevantni informace o produktu.



Tento navod byl vypracovan v souladu s evropskymi predpisy o bezpeénosti vyrobkl (EU GPSR). DodrZzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho puskohledu.



